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Upravni odbor Fonda zdravstvenog osiguranja Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine, na osnovu ¢lana 13 stav 1 Statuta
Fonda zdravstvenog osiguranja Brcéko distrikta Bosne i
Hercegovine (Sluzbeni glasnik Brcko distrikta BiH, broj 17/07),
Clana 31 stava 2 Zakona o zdravstvenom osiguranju u Brcko
distriktu BiH (Sluzbeni glasnik Brcko distrikta BiH, brojevi: 1/02,
7/02 i 19/07), na 17. redovnoj sjednici odrzanoj 29. 05. 2008.
godine, donosi

PRAVILNIK

O KORISTENJU ZDRAVSTVENE ZASTITE ZA VRIJEME
PRIVREMENOG RADA I BORAVKA U INOSTRANSTVU

Clan 1
Ovim pravilnikom utvrduju se uslovi, nacin i postupak
koriStenja prava na zdravstvenu zastitu osiguranika Fonda
zdravstvenog osiguranja Brcko distrikta BiH za vrijeme
privremenog rada i boravka u inostranstvu (u daljnjem tekstu:
Pravilnik).

Clan 2
Pravo na zdravstvenu zastitu za vrijeme privremenog
rada i boravka u inostranstvu imaju osiguranici Fonda
zdravstvenog osiguranja Br¢ko distrikta BiH (u daljnjem tekstu:

Fond):

a) koji su u radnom odnosu kod pravnog ili fizickog lica sa
sjediStem na teritoriji Brcko distrikta BiH, a upuceni su
na rad ili stru¢no usavrSavanje u inostranstvo;

b) koji su na radu u diplomatsko—konzularnim
predstavnistvima BiH u inostranstvu;

c) zaposleni u domacinstvima kod osiguranika iz tacke b
ovog Clana;

d) koji su na sluzbenom putovanju u inostranstvu;

e) koji borave u inostranstvu zbog privatnih razloga;

f)  sportisti za vrijeme sportskih takmicenja;

g) turisti;

h) studenti.

Clan 3
Ako se osiguranici iz ¢lana 2 ovog pravilnika nalaze u
zemljama sa kojima postoje zakljuCene ili preuzete konvencije o
socijalnom osiguranju i na njih se odnosi medudrzavna
konvencija o socijalnom osiguranju (u daljnjem tekstu:
konvencija), zdravstvenu zastitu i druga prava iz zdravstvenog
osiguranja koriste na nacin odreden tom konvencijom.

Clan 4
Osiguranici iz ¢lana 2 ovog pravilnika pravo na
zdravstvenu zastitu u zemljama sa kojima postoje zakljucene
konvencije o socijalnom osiguranju, mogu Kkoristiti na teret
sredstava Fonda, samo ukoliko im je prije odlaska u inostranstvo
izdat propisani dvojezitni obrazac utvrden u skladu sa
odredbama konvencije i pod uslovom da konvencijom nije

drugacije odredeno. .

Clan5

(1) Pravo na zdravstvenu zastitu u zemljama sa kojima ne
postoje zakljucene konvencije o socijalnom osiguranju,
osiguranici iz ¢lana 2 ovog pravilnika, mogu koristiti na teret
sredstava Fonda, samo ukoliko im je izdata potvrda o pravu
na koristenje zdravstvene zastite u inostranstvu.

(2) Potvrda o pravu koriStenja zdravstvene zastite u
inostranstvu iz stava 1 ovog Clana sadrZi podatke u kojim
slu¢ajevima, u kojem obimu i za koji period osiguranik
Fonda moze koristiti zdravstvenu zastitu u inostranstvu.

Clan 6
Za osiguranike Fonda iz ¢lana 2, tacki d, e, f, g i h ovog
pravilnika, Fond izdaje potvrdu o pravu na koristenje zdravstvene

zastite u inostranstvu, odnosno dvojezicni obrazac na osnovu
pismenog zahtjeva osiguranika.

Clan 7
Na osnovu pismenog zahtjeva nadleZznog organa
uprave, pravnog ili fizickog lica koje upucuje osiguranika na rad
u inostranstvo, odnosno za lica iz ¢lana 2, tacki a, b i ¢ ovog
pravilnika Fond izdaje potvrdu ili propisani dvojezi¢ni obrazac na
osnovu koga Ce koristiti zdravstvenu zastitu u inostranstvu.

Clan 8

Potvrdu o pravu na koriStenje zdravstvene zastite u
inostranstvu, odnosno dvojeziCni obrazac moZe se izdati samo
osiguraniku za kojeqg je, prije odlaska u inostranstvo, utvrdeno da
ne boluje od akutnih oboljenja ili da ne boluje od hroni¢nog
oboljenja koje zahtijeva duZze lije¢enje i stalni nadzor doktora
medicine, odnosno da je sposoban da obavlja poslove zbog kojih
se upucuje na rad u inostranstvo.

€lan 9
Troskovi  pribavljanja dokaza o  zdravstvenoj
sposobnosti osiguranika padaju na teret osiguranika ili pravnog
lica koje upucuje osiguranika na rad u inostranstvo.

Clan 10

(1) Utvrdivanje zdravstvenog stanja osiguranika prije odlaska u
inostranstvo  vrSi izabrani doktor medicine primarne
zdravstvene zastite, odnosno doktor medicine rada.

(2) Ocjenu zdravstvenog stanja osiguranika izabrani doktor
medicine daje na osnovu neposrednog ljekarskog pregleda,
izvrSenog uvida u zdravstveni karton i potrebne
laboratorijske i radioloske dijagnostike, te drugih
medicinskih nalaza iz kojih se moZe pouzdano utvrditi
zdravstveno stanje osiguranika.

(3) Na ocjenu zdravstvenog stanja iz stava 2 ovog ¢lana, moze
se uloZiti prigovor.

(4) Prigovor na ocjenu iz stava 2 ovog Clana moze uloZiti
osiguranik na koga se odnosi ocjena iz stava 2 ovog Clana,
pravno ili fizicko lice kod koga je osiguranik zaposlen i
Fond.

(5) Prigovor se moze uloZiti u roku od tri (3) radna dana od
dana izdavanja ocjene zdravstvenog stanja iz stava 2 ovog
Clana.

(6) O prigovoru iz stava 4 ovog Clana odlucuje drugostepena
ljekarska komisija u primarnoj zdravstvenoj zastiti u Brcko
distriktu BiH.

(7) Odluka komisije iz stava 6 ovog ¢lana je konacna.

Clan 11

(1) Na osiguranike iz ¢lana 2, tacki a, b i c ovog pravilnika, koje
poslodavac sa sjediStem na teritoriji Bréko distrikta BiH
uputi na teritoriju druge drZave ugovornice primjenjuju se
pravni propisi Bosne i Hercegovine u skladu sa potpisanim
sporazumom o socijalnom osiguranju izmedu BiH i drZzave u
koju se osiguranici upucuju.

(2) Osiguranicima iz stava 1 ovog Clana koji borave u
inostranstvu priznaje se zdravstvena zastita u obimu i vrsti
predvidenim Zakonom o zdravstvenom osiguranju u Brcko
distriktu BiH (u daljnjem tekstu: Zakon) i podzakonskim
aktima Fonda, osim prava na stomatolosko-protetske
nadomjestke, ortopedska i druga pomagala vece finansijske
vrijednosti za Sto je potrebna saglasnost Fonda.

Clan 12

(1) Na osiguranike iz Clana 2, tatki d, e, f, g i h ovog
pravilnika, koji su upuceni na teritoriju druge drzave
ugovornice primjenjuju se pravni propisi Bosne i
Hercegovine u skladu sa potpisanim sporazumom o
socijalnom osiguranju izmedu BiH i drzave u koju se
osiguranici upucuju.

(2) Osiguranicima iz ¢lana 2, tacki d, e, f i g ovog pravilnika koji
borave u inostranstvu obezbjeduje se hitna medicinska
pomo¢ u trajanju do 30 dana u toku jedne kalendarske
godine.

(3) Osiguranicima iz ¢lana 2, tacke h ovog pravilnika koji borave
u inostranstvu obezbjeduje se zdravstvena zastita u obimu i
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vrsti predvidenim Zakonom i podzakonskim aktima Fonda u
toku Skolske godine, osim prava na stomatolosko-protetske
nadomjestke, ortopedska i druga pomagala vece finansijske
vrijednosti za Sto je potrebna saglasnost Fonda.

Clan 13
Clanovima porodice osiguranika, u skladu s ¢lanom 19
stavom 1 Zakona, za vrijeme priviemenog boravka u
inostranstvu sa osiguranikom, obezbjeduje se isti obim
zdravstvene zastite kao i nosiocu osiguranja.

Clan 14
U slucaju potrebe za koristenjem zdravstvene zastite u
inostranstvu, u skladu s ¢lanom 5 ovog pravilnika, osiguranik
potvrdu o pravu predaje najblizem diplomatsko-konzularnom
predstavnistvu u zemlji u kojoj boravi.

Clan 15
U slucaju potrebe za koriStenjem zdravstvene zastite u
inostranstvu, u skladu s c¢lanom 4 ovog pravilnika, osiguranik
predaje dvojezicni obrazac o pravu na koristenje zdravstvene
zastite u inostranstvu najblizem nosiocu socijalnog osiguranja
druge drzave ugovornice, u skladu s odredbama konvencije.

Clan 16
(1) Osiguranik koji je koristio zdravstvenu zastitu u inostranstvu
na osnovu potvrde ili propisanog dvojezicnog obrasca

izdatog od Fonda i li¢no platio troskove zdravstvene zastite,
moze podnijeti zahtjev Fondu za naknadu placenih troskova
zdravstvene zastite.

(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog Clana, osiguranik mora podnijeti
racun o visini placenih troskova, kao i drugu medicinsku
dokumentaciju kojom se dokazuje da je zdravstvena zastita
koritena u periodu za koji je izdata potvrda ili propisani
dvojezi¢ni obrazac. .

Clan 17

(1) Osiguranici iz Clana 2 ovog pravilnika koji su koristili
zdravstvenu zastitu u inostranstvu, a kojima prije polaska u
inostranstvo nije izdata potvrda o pravu na koristenje
zdravstvene zastite, odnosno propisani dvojezicni obrazac,
troskove koristenja zdravstvene zastite snose licno, odnosno
snosi pravno ili fizicko lice koje je osiguranika uputilo u
inostranstvo, osim u slucajevima hitne medicinske pomoci
uslijed ugrozenosti osnovnih vitalnih funkcija.

(2) Ukoliko je osiguraniku Fonda iz ¢lana 2 ovog pravilnika ili
Clanu njegove porodice, pruZzena neophodna hitna
medicinska pomo¢ u inostranstvu i ukoliko je zdravstvena
ustanova koja je osiguranika zbrinula, ustanovila da je
osiguranik sposoban za transport u Brcko distrikt BiH radi
nastavka lijeCenja, Fond ¢e izdati odobrenje za njegov
transport.

(3) Ukoliko zdravstvena ustanova koja je osiguranika zbrinula i
pruzila mu hitnu medicinsku pomo¢ procijeni da osiguranik
nije sposoban za transport, a da mu je potrebno daljnje
lijeCenje, obavjeStava Fond, a strutno miSlienje daje
nadlezna ljekarska komisija Fonda.

€lan 18
Sastavni dio ovog pravilnika ¢ini potvrda o pravu na
koristenje zdravstvene zastite u inostranstvu.

Clan 19
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom usvajanja i
objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH.

Brcko, 29. 5. 2008.
Broj, 015-180/7-000030/08

PREDSJEDNIK UPRAVNOG ODBORA FONDA
Safet Rizvanovi¢, dipl. ekonomist, s.r.







Broj 42- Strana 1424

SLUZBENI GLASNIK BRCKO DISTRIKTA BiH

Petak, 24. oktobar 2008.god.

543

Upravni odbor Fonda zdravstvenog osiguranja Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine, na osnovu clana 13 stava 1
Statuta Fonda zdravstvenog osiguranja Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine (Sluzbeni glasnik Brcko distrikta BiH, broj 17/07),
Clana 31 stava 2 Zakona o zdravstvenom osiguranju u Brcko
distriktu BiH (Sluzbeni glasnik Br¢ko distrikta BiH, brojevi: 1/02,
7/02, 19/07 i 34/08), na 20. redovnoj sjednici odrZanoj 23. 9.
2008. godine, donosi

PRAVILNIK

_OIZMJIENI I DOPUNI PRAVILNIKA
O KORISTENJU ZDRAVSTVENE ZASTITE ZA VRIJEME
PRIVREMENOG RADA I BORAVKA U INOSTRANSTVU

5 Clan1

Clan 19 Pravilnika o koristenju zdravstvene zastite za
vrijeme privremenog rada i boravka u inostranstvu, broj: 015-
180/7-000030/08 od 29. 5. 2008. godine, mijenja se i glasi:

Clan 19
,Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog (8.) dana od
dana objavljivanja u Sluzbenom glasniku Bréko distrikt BiH."

Broj: 015-180/7-000030/08-1
Brcko, 23. 9. 2008. godine
PREDSJEDNIK UPRAVNOG ODBORA
Safet Rizvanovic, dipl. oec., s.r.
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Na osnovu Clana 7. tacke b) Zakona o Centralnoj banci
Bosne i Hercegovine (»Sluzbeni glasnik BiH«, 1/97, 29/02,
13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07), Upravno vijece Centralne
banke Bosne i Hercegovine, na 10. sjednici od 14. oktobra 2008.
godine, donijelo je

ODLUKUOIZMJENI
Odluke o utvrdivanju i odrzavanju obaveznih rezervi i
utvrdivanju naknade na iznos rezerve - Precisceni tekst

1. U Odluci o utvrdivanju i odrzavanju obaveznih
rezervi i utvrdivanju naknade na iznos rezerve - PreCiSCeni tekst
(»Sluzbeni glasnik BiH«, 78/05 i 94/07), tacka 5. mijenja se i
glasi:

»5. Stopa obavezne rezerve koju primjenjuje Centralna
banka iznosi 14 %.«

2. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
»SluZzbenom glasniku BiH«, objavit ¢e se i u »Sluzbenim
novinama Federacije BiH«, »Sluzbenom glasniku Republike
Srpske« i »Sluzbenom glasniku Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine«, a primjenjuje se od 11. oktobra 2008. godine,
odnosno pocev od druge dekade oktobra 2008. godine.

UV broj: 337/08
14. oktobar 2008. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Upravnog vijeca Centralne banke
Bosne i Hercegovine
GUVERNER
mr Kemal Kozari¢, s.r.
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Na osnovu Clana 5. stav 4. Zakona o medunarodnom i
meduentitetskom cestovnom prijevozu («Sluzbeni glasnik BiH»,
br.1/02 i 14/03), ministar komunikacija i prometa, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O UVJETIMA I POSTUPKU
IZDAVAN;jA LICENCI ZA OBAVLjANJE MEDUNARODNOG
CESTOVNOG PRIJEVOZA PUTNIKA, TERETA I OPASNIH
MATERIJA

Clan 1.

U osnovnom tekstu Pravilnika o uvjetima i postupku
izdavanja licenci za obavljanje medunarodnog cestovnog
prijevoza putnika, tereta i opasnih materija («Sluzbeni glasnik
BiH», br. 44/05, 50/06, 101/06 i 51/07) prilog broj 4. iz ¢lana
12., prilog broj 6. iz ¢lana 13. i prilog broj 8. iz Clana 14.
zamjenjuju se novim prilozima istih brojeva, i Cine sastavni dio
ovog pravilnika. .

Clan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u «Sluzbenom glasniku BiH», a objavljuje se i u
sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

Broj:01-02-2-3330/08
Sarajevo, 10. 10. 2008. godine
Ministar
Dr. Bozo Ljubic, s. r.
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